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600 g 16-21 min.
1 27-32 min.
600 g 13-18 min.
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300 g 11-16 min.
400g  11-16 min.
200 g 11 min.
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2, 4 11-16 min.
O 4 21-26 min.
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D 4 11-16 min.
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16-21 min.
&= 600g = 27-32 min.
&% 1 kg 16-21 min.
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e 4 32-37 min.
G 600g  21-26 min.
Cp 700 g 13-16 min.
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CQ 6 16 min.
@ 3 32-37 min.
&b 400g = 21-26 min.
GBese 4009 1621 min.
Qe 500g  11-16 min.
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G 300g  11-13 min.
geee  300g 1621 min,
4 5009  21-26 min.
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Protection de I'’environnement

Votre appareil est prévu pour fonctionner durant de longues années. Toutefois, le jour ou vous
envisagez de remplacer votre appareil, n’oubliez pas de penser a la contribution que vous pouvez
apporter a la protection de I'environnement.

Avant mise au rebut de votre appareil, la pile du minuteur doit étre retirée et déposée dans un
centre de collecte spécialisé ou un centre de service agréé (selon modele).

Les Centres de Services agréés vous reprendront vos appareils usagés afin de procéder a leur
destruction dans le respect des régles de I'environnement.

Consignes de sécurité e Si Ie.ce:lble d’alimerjlation est endommage,

Cet appareil est conforme aux régles de il d0.|t gtre [emplace par le fabricant, son

sécurité et conditions en vigueur ainsi service apres-vente ou une personne de
qualification similaire afin d'éviter tout

qu'aux :
- Directive électromagnétique 89/336/CEE danger. .
modifiée par la directive 93/68/CEE. * Des bralures peuvent étre
- Directive Basse Tension 72/23/ CEE occasionnées si 'on touche les
modifiée par la directive 93/68/CEE. surfaces chaudes de I’appareil, I'eau

chaude, la vapeur ou les aliments.
Toujours débrancher I'appareil :

- aussitot apres utilisation,

- pour le déplacer,

- avant chaque entretien ou nettoyage.

Ne jamais plonger I'appareil dans I'eau !
Ne pas placer I'appareil prés d’'un mur ou
d’un placard : la vapeur produite pouvant
endommager les éléments.

Ne pas déplacer I'appareil contenant des
liquides ou des aliments chauds.

Cet appareil a été congu pour un usage
domestique uniguement, toute utilisation
professionnelle, non appropriée ou non
conforme au mode d’emploi n’engage ni la
responsabilité, ni la garantie du

Vérifier que la tension du réseau
correspond bien a celle indiquée sur
I"appareil (courant alternatif).

Compte tenu de la diversité des normes en
vigueur, si I'appareil est utilisé dans un
autre pays que celui de I'achat, le faire
vérifier par une station service agréée.

Ne pas placer I'appareil prés d’'une source
de chaleur ou dans un four chaud sous
peine de le détériorer gravement.

Utiliser une surface de travail stable, plane,
a I'abri des projections d’eau.

Ne jamais laisser I'appareil fonctionner
sans surveillance. Ne pas le laisser a la
portée des enfants.

Ne pas laisser pendre le cordon.

« Toujours brancher I'appareil sur une prise constructeur. P
reliée 2 la terre . Leg temfps de cuisson sont donnés a titre
! indicatif.

N'utiliser pas de rallonge. Si vous en
prenez la responsabilité, n’utiliser qu’une
rallonge en bon état réliée a la terre et
adaptée a la puissance de I'appareil.

Ne pas débrancher I'appareil en tirant sur
le cordon.

Ne pas utiliser I'appareil si :

- celui-ci ou son cordon est défectueux,

- I'appareil est tombé et présente des
détériorations visibles ou des anomalies de
fonctionnement.

Dans ces cas, I'appareil doit étre envoyé a
une Station de Service agréée la plus
proche de votre domicile. Ne démonter
jamais I'appareil vous-méme.

* Ne pas toucher I'appareil lorsqu’il produit
de la vapeur et utiliser des gants de
protection pour retirer le couvercle, le bol a
riz et les bols vapeur.

« Pour tout probléme, contacter votre service
aprés-vente ou I'adresse internet
groupeseb.com.
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Safety instructions_

This appliance complies with the safety
regulations and conditions in effect, and with
the following:

- Household appliance directive
89/336/CEE modified by directive
93/68/CEE

- Low Voltage Directive 72/23/CEE
modified by directive 93/68/CEE.

Check that the power supply voltage
corresponds to that shown on the
appliance (alternating current).

Given the diverse standards in effect, if the
appliance is used in a country other than
that in which it is purchased, have it
checked by an approved service centre.
Do not place the appliance near a heat
source or in a hot oven, as serious damage
could result.

Use a flat and stable work surface, away
from any water splashes.

Never leave the appliance in operation
unattended. Keep away from children.

Do not leave the cord hanging.

Always plug the appliance into an earthed
socket.

Do not use an extension lead. If you accept
liability for doing so, only use an extension
lead which is in good condition, has an
earthed plug and is suited to the power of
the appliance.

Do not unplug the appliance by pulling on
the cord.

Do not use the appliance if:

- the appliance or the cord is damaged.

- the appliance has fallen or shows visible
damage or does not work properly.

In the event of the above, the appliance
must be sent to an approved Service
Centre. Do not take the appliance apart
yourself.

If the power supply cable is damaged, it
must be replaced by the manufacturer, an
authorised service centre or a similarly
qualified person in order to avoid any
danger.

Burns can occur by touching the hot

surface of the appliance, the hot water,

steam or the food.

Always unplug the appliance:

- immediately after use,

- when moving it,

- prior to any cleaning or maintenance.
Never immerse the appliance in water !

Do not place the appliance near a wall or a
cupboard: the steam produced by the
appliance can cause damage.

Do not move the appliance when it is full
of liquids or hot foods.

This appliance is designed for domestic
use only. In case of professional use,
inappropriate use or failure to comply with
the instructions, the manufacturer accepts
no responsibility and the guarantee does
not apply.

Cooking times are given as an indication
only.

Do not touch the appliance when it is
steaming and use oven gloves to remove
the lid, rice bowl and steam baskets.

For any problems contact our after sales
services or our internet site
groupeseb.com.
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Umweltschutz

Ihr Gerat wurde fir eine langjahrige Verwendung hergestellt. Sollten Sie es eines Tages durch ein
Neues ersetzen wollen, so denken Sie daran, es umweltgerecht geman den jeweiligen lokalen
Bestimmungen zu entsorgen.
Vor dem Entsorgen Ihres Steamers beachten Sie bitte, daB die Batterie des Timers (je nach
Modell) separat gemaB den lokalen Bestimmungen entsorgt wird.

Die Vertragskundendienststellen nehmen Ihr gebrauchtes Gerét zuriick und gewahrleisten eine
Entsorgung nach den giltigen Normen fir Umweltschutz.

Sicherheitshinweise

Dieses Gerat entspricht den derzeit geltenden
Sicherheitsvorschriften sowie folgenden
Richtlinien:

.

.

.

- Richtlinie zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit 89/336/EWG, abgeandert
durch die Richtlinie 93/68/EWG.

- Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG,
abgedndert durch die Richtlinie
93/68/EWG.

Uberprifen Sie, ob die Netzspannung der
Spannungsangabe auf dem Gerat entspricht
(nur Wechselstrom).

Angesichts der Vielzahl an giltigen Normen
sollte das Gerat, falls Sie es auBerhalb des
Landes benutzen, in dem Sie es gekauft
haben, vorher von einer dort ansdssigen
Vertragskundendienststelle Gberpruft
werden.

Stellen Sie das Gerdt keinesfalls in die
Nahe einer Warmequelle oder in einen
aufgeheizten Ofen. Das Gerat wirde
schwere Schaden davontragen.

Eine feste, ebene und vor Wasserspritzern
geschiitzte Arbeitsflache verwenden.

Das Gerét niemals ohne Aufsicht in Betrieb
nehmen. AuBer Reichweite von Kindern
halten.

Das Netzkabel nicht herunterhdngen lassen.
Das Gerat ausschlieBlich an geerdeten
Steckdosen anschlieBen.

Benutzen Sie kein Verlangerungskabel.
Sollten Sie doch davon Gebrauch machen,
beachten Sie im Interesse Ihrer Sicherheit,
daB dieses in gutem Zustand, der Stecker
geerdet ist und die Leistung dem des
Gerétes angepasst ist.

Beim Herausziehen des Netzsteckers nicht
am Kabel ziehen.

Das Gerat nicht in Betrieb nehmen, wenn:
- es selbst oder sein Kabel schadhaft ist,

- s zu Boden gefallen ist und sichtbare
Schéden oder Funktionsstérungen aufweist.
Im Service-Fall wenden Sie sich bitte an
eine der autorisierten Tefal

Vertragswerkstdtten. Raparaturen von nicht
autorisierten Fachwerkstatten bewirken den
Verlust der Gewahrleistung des Herstellers.
Ist das Netzkabel beschédigt, muB es vom
Hersteller, einer Vertragskundendienststelle
oder einer Person mit gleichwertiger
Qualifikation ausgetauscht werden, um
jegliche Gefahr zu vermeiden

Zur Vermeidung von Verbrennungen
soliten Sie darauf achten, nicht in
Kontakt mit den heiBen Flachen des
Gerdts, heiBem Wasser, Dampf und
den Lebensmitteln im Gerat zu
geraten.

Stets den Netzstecker herausziehen:

- gleich nach Gebrauch,

- vor einem Standortwechsel,

- vor jeder Wartung oder Reinigung.

Das Gerat niemals ins Wasser tauchen!
Stellen Sie das Gerdt nicht an eine Wand
oder einen Wandschrank, da diese
Elemente durch den entstehenden
Wasserdampf beschédigt werden konnten.
Vor einem Standortwechsel des Gerdtes,
heiBe Fliissigkeiten oder Speisen
entnehmen.

Dieses Gerat wurde ausschlieBlich fur den
Hausgebrauch konzipiert; jede Verwendung
fir industrielle Zwecke, unsachgemaBe
Handhabung oder Inbetriebnahme, bei der
die Gebrauchsanleitung nicht beachtet
wurde, befreit den Hersteller von jeder
Verantwortung oder Garantie.

Die Angabe der Kochzeiten stellt einen
Vorschlag dar, der je nach personlichem
Geschmack variiert werden kann.

Berthren Sie das Gerat nicht, solange es
Wasserdampf abgibt und verwenden Sie zum
Abnehmen des Deckels, des Reiseinsatzes
und der Dampfeinsdtze Topfhandschuhe.
Sollten Sie Fragen zu lhrem Gerat oder
auch anderen Produkten aus dem
Sortiment haben, erreichen Sie uns
telefonisch oder unter groupeseb.com.
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Milieubehoud

Dit apparaat is ontworpen om vele jaren mee te gaan. Denk er aan het einde van de levensduur
van dit apparaat aan het op een voor het milieu verantwoorde manier weg te doen.

Athankelijk van de regels die in uw land gelden, kunt u het apparaat inleveren bij uw winkelier, bij
de servicecentra van het merk of bij het gemeentelijk reinigingsdepot of neem voor informatie

contact op met de gemeentereiniging.

Veiligheidsvoorschriften __

Dit apparaat voldoet aan de geldende
veiligheidsvoorschriften en normen en aan:

- de EMC-richtlijn voor elektromagnetische
compatibiliteit 89/336/EG, gewijzigd door
richtlijn 93/68/EG,

- de Laagspanningsrichtlijn 72/23/EG,
gewijzigd door richtlijn 93/68/EG.
Controleer of de spanning die op het
apparaat staat aangegeven overeenkomt
met de spanning van uw lichtnet (alleen
wisselstroom).

Is het apparaat in een ander land
aangeschaft, laat het dan voor het eerste
gebruik door onze technische dienst
nakijken. De technische normen kunnen
per land variéren.

Plaats het apparaat nooit in de nabijheid
van een warmtebron of in een hete oven
want dit kan ernstige schade tot gevolg
hebben.

Het apparaat op een stabiele ondergrond
plaatsen waar het niet in contact kan
komen met (opspattend) water.

Het apparaat niet zonder toezicht aan laten
staan.

Het apparaat buiten bereik van kinderen
houden.

Het snoer niet naar beneden of over de
rand van het werkblad laten hangen.

Het apparaat altijd op een geaard
stopcontact aansluiten.

Gebruik geen verlengsnoer. Dogt u dit toch
— op eigen verantwoordelijkheid — gebruik
dan een in perfecte staat verkerend
verlengsnoer voorzien van een geaarde
stekker en met een toelaatbare belasting
die tenminste gelijk is aan het vermogen
van het apparaat.

De stekker niet uit het stopcontact halen
door aan het snoer te trekken.

Het apparaat niet gebruiken als :

- het apparaat of het snoer beschadigd is,
- het apparaat is gevallen, zichtbaar
beschadigd is of abnormale verschijnselen
in gebruik vertoont.

In de bovenstaande gevallen moet het
apparaat naar een erkende servicedienst
gestuurd worden. Demonteer het apparaat
nooit zelf.

Als het snoer beschadigd is moet het door
de fabrikant of erkend reparateur vervangen
worden om elk risico te vermijden.

Men kan brandwonden oplopen door
contact met de hete opperviakken van
het apparaat, heet water, stoom of
voedingsmiddelen.

De stekker uit het stopcontact halen:

- direct na elk gebruik,

- voordat u het apparaat gaat verplaatsen,
- voor elke schoonmaakbeurt.

Het apparaat nooit in water dompelen !
Plaats het apparaat nooit nabij een muur of
kast: de geproduceerde stoom zou deze
elementen kunnen beschadigen.

Het apparaat niet verplaatsen wanneer er
zich nog heet water of warme producten in
het apparaat bevinden.

Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor
normaal huishoudelijk gebruik. Bij (semi-)
professioneel of oneigenlijk gebruik en
gebruik dat niet overeenkomt met de
aanwijzingen in deze handleiding,
accepteert de fabrikant geen
aansprakelijkheid en vervalt de garantie.
De stoomtijden zijn slechts een richtlijn.
Het apparaat niet aanraken wanneer stoom
geproduceerd wordt en gebruik
ovenhandschoenen om deksel, rijstkom en
stoomkommen te verwijderen.

Neem bij problemen contact op met de
consumentenservice of www.groupeseb.com.



Tutela dell’ambiente

Lapparecchio & stato progettato per durare a lungo. Nel caso si decida di sostituirlo, & buona
norma provvedere al suo corretto smaltimento per la salvaguardia dell’ambiente.

Prima di gettare I'elettrodomestico, rimuovere la batteria del timer e portarla in un punto di
raccolta pile esaurite o ad altro centro autorizzato al reciclaggio. (secondo il modello)

| centri di assistenza autorizzati prenderanno in consegna i vecchi apparecchi per smaltirli nelle

modalita previste dalla normativa ambientale.

Norme di sicurezza
Lapparecchio & conforme alle norme vigenti
in materia di sicurezza e alle seguenti
direttive:

- Direttiva Elettromagnetica 89/336/CEE
emendata dalla Direttiva 93/68/CEE.

- Direttiva Bassa Tensione 72/23/CEE
emendata dalla Direttiva 93/68/CEE.
Verificare che la tensione di rete
corrisponda a quella indicata
sull’apparecchio (solo corrente alternata).
Considerata la differenza delle norme in
vigore, se I'apparecchio viene utilizzato in
un paese diverso da quello in cui & stato
acquistato, € opportuno farlo controllare da
un tecnico autorizzato.

Non collocare I'apparecchio vicino a fonti
di calore o all’interno di un forno caldo;
rischio di grave danneggiamento.
Utilizzare una superficie di lavoro piana e
ben stabile distante da possibili spruzzi di
acqua.

Non permettere che I'apparecchio sia usato
senza sorveglianza.

Tenere I'elettrodomestico lontano dalla
portata dei bambini.

Evitare che il cavo penda.

Collegare sempre I'apparecchio ad una
presa di corrente dotata di messa a terra.
Non usare prolunghe. Nel caso si utilizzino
prolunghe sotto la propria responsabilita,
usare solo prolunghe in buone condizioni,
con messa a terra e adatta alla potenza
dell'apparecchio.

Non tirare il cavo per disinserire
I'apparecchio.

Non utilizzare I'apparecchio se:

- I'apparecchio o il cavo sono danneggiati,
- I'apparecchio € caduto e presenta danni
evidenti o anomalie di funzionamento.

In tali casi, I'apparecchio deve essere
portato presso un centro di assistenza
autorizzato. Non smotare I'apparecchio di
propria iniziativa.

Se il cavo di alimentazione risulta
danneggiato dovra essere sostituito
dall'azienda produttrice, da un centro di
assistenza autorizzato o da un tecnico
specializzato al fine di evitare qualsiasi
pericolo.

« Rischio di ustione in caso di contatto

con le superfici calde dell’apparecchio,
con acqua o alimenti caldi.

Disinserire sempre I'apparecchio:

- subito dopo il suo utilizzo,

- per spostarlo,

- prima di pulirlo o sottoporlo a
manutenzione.

Non immergere mai I'apparecchio in
acqua !

Non collocare I'apparecchio vicino ad un
muro 0 ad un mobile / dispensa: il vapore
prodotto potrebbe provocare dei danni.
Non spostare I'apparecchio se & pieno di
acqua o cibo.

Questo apparecchio & stato prodotto per
uso domestico. In caso di utilizzo
professionale, improprio 0 non conforme
alle istruzioni, il costruttore non potra
essere considerato responsabile e la
garanzia non sara valida.

| tempi di cottura devono intendersi solo a
livello indicativo.

Non toccare I'apparecchio quando produce
vapore e utilizzare guanti di protezione per
togliere il coperchio, il contenitore per riso
e i contenitori trasparenti.

Per qualsiasi problema contattare un nostro
Centro di Assistenza Autorizzato.



D

Proteccion del medio ambiente

Este aparato ha sido disefiado para utilizarse durante muchos afos. Sin embargo, cuando decida
reemplazarlo, no olvide que puede contribuir a la proteccion del medio ambiente.
Antes de utilizar su aparato, la bateria debe extraerse y llevarse a un centro especial de recogida o

a un centro de servicio oficial. (segin modelo)

Los Servicios Técnicos oficiales recogeran el aparato desgastado para destruirlo segun la

normativa de proteccion del medio ambiente.

Normas de seguridad

Este aparato cumple con la normativa actual
de seguridad y las siguientes directivas:
- la directiva CEE 89/336 referente a la

compatibilidad electromagnética rectificada

por la directiva CEE 93/68,

-y a la directiva de baja tension CEE
72/23 rectificada por la directiva CEE
93/68.

Compruebe que la tension de su
instalacion coincide con la indicada en la
placa del aparato (sélo corriente alterna).
Teniendo en cuenta la diversidad de
normas en vigor, si el aparato va a
utilizarse en un pais diferente al de su
compra, verifiquelo en un Servicio Técnico
Homologado.

No colocar el aparato cerca de una fuente
de calor o un horno caliente debido a que
esto podria causarle dafios muy graves.
Utilice una superficie de trabajo estable y
resguardada del agua.

No deje el aparato sin vigilancia durante su
funcionamiento.

No deje el aparato al alcance de los nifios.
No deje el cable colgando.

Conecte el aparato siempre a un enchufe
con toma de tierra incorporada.

No utilizar alargos. Si se decide utilizar,
asegurarse que esté en buen estado , tenga
toma de tierra y se adapte a la potencia del
aparato.

No desconecte el aparato tirando del cable.
No utilice el aparato si:

- el cable estd defectuoso,

- el aparato se ha caido y muestra
deterioros visibles 0 anomalias de
funcionamiento.

En el caso mencionado arriba, el aparato
debe ser llevado a un centro de servicio.
No manipular uno mismo.

Si el cable de alimentacion esté danado
debera reemplazarse por el fabricante, por
un Servicio Técnico autorizado o personal
cualificado para evitar todo peligro.
Pueden producirse quemaduras si se
tocan las superficies calientes del
aparato, el agua caliente, el vapor o
los alimentos.

Desconecte el aparato:

- después de utilizarlo,

- para trasladarlo,

- antes de proceder a su limpieza o
mantenimiento.

No sumerja el aparato en agua.

No colocar el aparato cerca de una pared o
un armario: el vapor producido puede
danar los elementos.

No mueva el aparato con liquido caliente o
alimentos dentro.

Este aparato ha sido disefiado
exclusivamente para uso doméstico. Toda
utilizacion de tipo profesional o comercial,
inadecuada o en desacuerdo con las
instrucciones de uso, anula la
responsabilidad y la garantia del fabricante.
Los tiempos de coccion son indicativos.
No tocar el aparato cuando esta
produciendo vapor y utilizar guantes de
proteccion para retirar la tapa, el vaso de
arroz y los vasos vapor.

Para cualquier duda o informacion
adicional, contacte nuestros servicios post-
venta o nuestra direccion de internet
groupseb.com.
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Proteccao ambiental

Este aparelho foi concebido para durar muitos anos. No entanto, quando o substituir, por favor
tenha em consideracdo o contributo que pode dar para a proteccdo ambiental.

Antes de se destruir o aparelho, devem ser retiradas as pilhas do temporizador e devem ser
colocadas num local especial de recolha de pilhas ou enviadas para um servigo de assisténcia

técnica autorizado. (Consoante modelo)

0Os centros de assisténcia técnica autorizados aceitardo o aparelho usado de forma a que possa
ser destruido de acordo com as regras de proteccao ambiental.

Instru%()es de seguranca__

Este aparelho estéd de acordo com as actuais
normas e condigoes de seguranga, e com as
sequintes directivas:

- Directiva 89/336/EEC sobre seguranca
electromagnética alterada pela Directiva
93/68/EEC.

- Directiva 72/23/EEC sobre baixa
voltagem alterada pela Directiva
93/68/EEC.

Verifique se a voltagem da corrente
eléctrica corresponde a que estd inscrita
no aparelho (exclusivamente corrente
alterna).

Considerando a diversidade dos padroes

em vigor, se o aparelho for usado num pais

diferente daquele onde foi adquirido, deve
levé-lo a um centro de assisténcia técnica
autorizado para verificagao.

Nao coloque o aparelho na proximidade de
uma fonte de calor ou de um forno quente
na medida em que o aparelho poderd ficar
seriamente danificado.

Utilize uma superficie de trabalho plana e
estavel, longe de salpicos de dgua.

Nunca deixe o aparelho em funcionamento
sem vigildncia.

Mantenha o aparelho fora do alcance das
criangas.

Nao deixe 0 cabo de ligagao pendurado.
Ligue o aparelho apenas a tomadas com
ligagdo a terra.

Ndo utilizar uma extensao. Se tiver de
utilizar uma extensdo, € a sua inteira
responsabilidade, utilize uma extensao em
boas condigoes, com um conductor terra e
adaptada a poténcia do aparelho.

Nao desligue o aparelho puxando pelo
cabo de ligagdo.

Nao use o aparelho se:

- 0 cabo estiver danificado,

- 0 aparelho tiver caido e estiver danificado

ou ndo funcionar perfeitamente.

No caso de acontecer o acima
mencionado, o aparelho deve ser enviado a
um posto de assisténcia técnica
autorizado, nunca desmonte o aparelho em
casa.

Se 0 cabo de ligagdo estiver danificado,
devera ser substituido pelo fabricante, por
um centro de assisténcia técnica
autorizado, ou por um técnico qualificado,
para evitar situagoes de perigo.

Pode verificar-se a ocorréncia de
queimaduras se tocar nas superficies
quentes do aparelho, na agua quente,
no vapor ou nos alimentos.

« Desligue sempre o aparelho:

- imediatamente depois de o utilizar,

- quando tiver de o mudar de local,

- antes de o limpar ou da sua manutengao.
Nunca mergulhe o aparelho em dgua !

Nao cologue o aparelho junto de uma
parede ou de um armario: 0 vapor gerado
pode danificar os elementos do mesmo.
Ndo mova o aparelho quando este contiver
alimentos ou liquidos quentes no seu
interior.

Este aparelho destina-se exclusivamente a
utilizagdo doméstica. Em caso de utilizagdo
profissional, uso indevido ou desrespeito
pelas instrugoes, o fabricante declina
qualquer responsabilidade e a garantia
deixa de ser valida.

0s tempos de cozedura sao dados a titulo
indicativo.

Nao toque no aparelho sempre que este
gerar vapor e utilize luvas de protecgéo
para retirar a tampa, a taga para arroz e as
tagas para cozedura a vapor.

Em caso de qualquer problema contactar o
servigo de assisténcia técnica autorizado
pelo site da internet groupeseb.com.
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MpooTacia Tou nepIBallovTog

H ouokeun oag €xel oxedlaoTel yia MoAAG Xpovia Aettoupyiag. MapoAa autd, OTav AMopacioeTe va TV
anooUpeTe, OKEPTEITE TNV TPOCTAGIA TOU TEPIBANOVTOG. Mpiv amocUpeTe T GUCKEUT 0ag ano
AelToupyia, MPOKEILEVOU Va TV AVTIKATACTNOETE Ba Mpénel va ByAAETe T pnatapia Tou
XPOVOBLAKOITTN KAl KATOTIV VA TNV UETAPEPETE OTO KOVTIVOTEPO KEVTPO AVAKUKAWONG AMOPPIUATWY.
(avahoya pe To HOVTEND)
Ta €€0ual080TNUEVA KEVTPA OEPPLG KMOPOUV VA MAPOUV TNV MAAd 0ag CUCKEUT YLa VA TNV aroaUpouy.

Ymodei&eig aopaleiag

H ouokeun autr mnpei Toug LoxUovTeg
KavovLopoUG Kat OpOUS A0PaAeiag Yia Tig
OIKIAKEG GUOKEUEG KAB™G Kal TIG aKOAoUBEG
odnyieg :

- 89/336 TG Eupwnatkng Evwong yia OKIaKES
OUOKEUEG, 1) OTIOIa TPOTIOTIOBNKE artd mv
odnyia 93/68 g Eupwnaikng Evwong

- 0dnyia 72/23 yia TG XAHNAEG TATELS, 1 oroia
Tporornomenke aro Ty odnyia 93/68 mg
EupmnulKr']q Evwon.

E)\syETs 0,TL N TaoN TPoPodoaiag ™G
OUOKEUNG elvat ouppaTh pe ™y
Qvaypapopevn 0T GUOKEUT (MOVO yia
€vaAagopevo paﬂpq).

AayBavovTag urt oYty Toug LoXUoVTES
KavOVIOpoUG a0QaAeiag, oe TIEITWon Tou n
0ouoKeun XpnotoronBei o€ GAMn xdpa ano
QUTY TIU aYOPAOTNKE, KpiveTal anapaimTo
va eheyxBel aro KAarmolo £§0uood0TNHEVO
QVTITPOOWIO Service.

Mnv a@riveTe Tr) GUOKEUT KOVTA € TNy
BeppoTNTag 1 PEOT OF EATO PoUPVO BIOTL
KIVOUVEUETE va TNG KAveTe gopapn {npia.
XPNOUOTOLELTE TN GUOKEUT MOVO apoU TV
£XETE TOMOOETAOEL EMAVW OF LA ETUMEDN KAl
oTabepn eMPAvela OTNPLENG, HAKPLA Ao
onueia orou metdyovral vepd.

MoTE NV arveTe v OUCKEUT va
Aettoupyel Xwpig emipAeyn.

Kpamote Ty pakpid ano naidia.

Mnv agrivete 10 KaA@BI0 va KPEUETAL KATW.
XpNOWOTIOLEITE TIAVTA Tr) CUOKEUT O TIpIla
ToiXOoU HE Yeiwon.

Sag oupBouAeUoUpE Va NV Xpnotporoleite
TIPOEKTAON KaAWdioU (UMaAavTtelq). Se
TePIMTWO ToU ETUOUEITE e SIKN 0ag
sueﬂvn va xpnoluonotﬁosrs pna)\uvréza 6a
npsnst va Bsﬁmweslra 0,TL elval 0e KaAn
Kumo'ruon £xelL ouvdeBel o Tpia e ysu»on
KaL n 0x0G g eivat oupBa) pe ™V 1ox0
T0U QVaYPAPETAL 0T GUCKEUN.

Mnv aroouvaEeTe Tr ouoKeun TPABOVTAG
™y ano 1o KaAwdlo.

MnV XPrOLLOTIOLEITE TN OUCKEUT) OTIG
TIAPAKATE MEPUTIMOELS:

- 1) OUOKEUN 1 TO KAAWSLO £X0UV UTOOTEL
me

- 1] OUOKEUN EXEL IEOEL KATW Kal PEPEL
epeavn onuadia Inuiag 1 dev Aettoupyet
KavoVIKd.

2e onoménnom ano T napunuvw
nsptmwosuq n ouokeun Ba npsna va otahel
0€ KAMoL0 £50UCLOSOTNHEVO KATAOTNHA
service, yia eruokeun. Moté v
ETIXEPOETE VA aroouvappoAoyroeTe
MOVOL 0aG TN GUOKEUN.

px3 nsplmwur] TIou anEars gite ™ (eom
SI'KKPCIVEICI me OUOKEUNG, EITE T usru)\)\lm
™G PEPN.EiTe T0 BPaoTO Vepd Tou pet o’
auTny, 1) akGpa MY TPOPI 0Tav auTh elvat
KQUTT] Uropei va ipokAnBolv coapa
eyKaupata.

Mriopei va naBeTe eykalpaTa av ayyigeTe Tig
{e0TEQ EMQAVEIEG TNG CUTKEUNG, TO {0TO
VEPO, TOV ATHO N TIG TPOPES.

Mavta anoouvdEETe TN CUCKEUT aNo TV
ipida :

- QUECWG ETA T Xprio,

- OTQV TIPOKELTAL VA LETAKIVAOETE TN
OUOKeUN,

- Tipiv TOV KaBaPLOWO 1) T oUVTAENON TG
OUOKEUNG.

Moté unv Bubidete m UUUKEUT] oTo vepo'
Mnv ToroBeToeTe ™ CUCKEUN KOVTA 0E
TOiX0 1) VTOUATIL: © ATU6G TTou TapdyeTal
Urope va Kavel Jnuid ota vIouAdria.
ATOQEUYETE VA HETAKIVELTE T OUOKEUT OTaV
auTn mepLExeL LE0TA UYPA 1) AAAEG TPOPEG.

H ouokeun auTn €xel oxedlaoTel Kal
KATAOKEUAOTEL QMOKAELOTIKA YIa OKIAKT

XPN oM. Z€ MEPIMTWON TIoU Xpnatporomei yia
£MAYYEALATIKN Xpion, ) e TPOTo
SLAPOPETIKO ATO AUTOV TIOU UMOBELKVUETAL
ano Ti§ napoloeg odnyieg Xpnoews, o
KATAOKEUAOTNG eV PEPEL Kappia eubivn ya
orowadnote BAGRN TUXOV PoKANBeL aTn
OUYKEKPIEVN TiepirTtwon. Emiong oty
TEPITTTWOT) TWV MAPATIAVE N
eVOEIKVUDUEVWV Xpioewv Talel va LoxUel Kat
1 £YYUNnon mou ouvodeUeL TO TIPOLOV.

OL XpOVOL MAYEIPENATOG TIOU cvacpépovml
elval ara evOEIKTIKOL Kal EXOUV TIEPIOTOTEPO
OUHBOUAEUTIKO xupaK'mpa

an ayyilete m ouoxsun otav autn nupaym
QTHO KL XPNOWWOTIOIEITE TIPOOTATEUTIKA
YavTLa yia va BYAAETE TO KAMAKL, TO WITWA
pulioU Kal Ta pnwA atpou.

Z€ TIEPITTWON TOU N GUOKEUT 0ag
napouotucal OTOLOdNTOTE npoB)\nua 6a
TIPETEL VO PETaPEPBEL Oe KaToLo amd Ta
€E0UOL00TNUEVA KEVTPA service. TENOG, yia
OMOLAdNTIOTE TANPOPOPIA OXETIKA HE Ta
TIPOLOV UMOPEITE VA GUMBOUAEUTEITE TO site
NG groupeseb.com.



Cevreyi koruyun

Bu Urin yillarca givenle kullanmaniz igin tasarlanmistir. Bununla birlikte cihazi
degistirmeye karar verirseniz ¢evrenin korunmasina 6zen gostermeyi unutmayin.
Cihazi elden ¢ikarmadan 6nce igindeki pili gikararak bu tir malzemeleri toplayan
bir merkezde givenli bir sekilde yok edilmesini saglayin. (Modele gére)

Yetkili servisler eski cihazinizi geri alacak ve gevre zarar vermeyecek sekilde ¢ope
donustirdlimesini saglayacaklardir.

Guvenlik Talimatlari

Bu cihaz, yurirlikteki givenlik kurallarina
ve sartlarina ve su yonetmeliklere
uvymaktadir

- 93/68/CEE ile degistirilmis
89/336/CEE  Elektromanyetik
Uyumluluk Yonetmeligi

- 93/68/CEE ile degistirilmis
73/23/CEE Dustk Gerilim Yonetmeligi
Sebeke elektrik voltajinin cihaz
Uzerinde belirtilen voltaj ile ayni olup
olmadigini (yalnizca AC akim) kontrol
edin.

Yurirlukte olan birgok standart géz
o6nine alindiginda, bu kizartma
makinesi satin alindigi Ulkeden baska
bir Ulkede kullaniliyorsa, yetkili servis
tarafindan kontrol edilmesini saglayn.
Cihazi, sicak yizeyler izerinde veya
sicak bir firnin gok yakininda
bulundurmayin. Aksi takdirde ciddi bir
hasara neden olabilirsiniz..

Cihazi, su sigramalarina engel olmak
icin mutfak lavabosunun uzaginda ve
sabit bir zeminde kullanin.

Cihaz calisirken yanindan ayriimayin.
Cocuklarin erisemeyecegi bir yere
koyun.

Kordonun sarkmamasina dikkat edin.
Mutlaka toprakl bir priz kullanin.
Uzatma kablosu kullanmaniz kesinlikle
onerimez. Kullanmaniz gerekirse, iyi
durumda, toprak baglantil ve en az
10A'lik isletme degerine sahip uzatma
kablolari kullanin.

Cihazi kordonundan tutarak prizden
cekmeyin.

Asagidaki durumlarda cihazi
kullanmayin :

- Cihaz veya kordon arizali ise,

- cihaz dusmisse ve gozle gorinir
hasar veya ariza varsa. Bu
durumlarda , her tirli tehlikeden
kaginmak icin, cihaz yetkili servis
merkezine génderilmelidir. Garanti
kosullarina  bakin.

Cihazin kablosunun zarar gérmesi
durumunda Uretici firma veya yetkil
servis tarafindan degistirilmesi
gereklidir.

Cihazin sicak yizeyleri, sicak su,
buhar veya besinlerle temas
edilirse yaniklar olusabilir.
Asagidaki  durumlarda cihazi mutlaka
prizden g¢ekin :

- kullandiktan hemen sonra,

- hareket ettirmek istediginizde,

- temizlik ve bakimdan &nce.
Cihazi asla suya sokmayin.

Cihazi bir duvarin veya bir gémme
dolabin yanina yerlestirmeyin: ¢ikan
buhar parcalarina zarar verebilir.
Iginde sicak yemek veya sivi varken
cihazi yerinden kaldirmayin.

Bu cihaz evde kullanimak Gzere
tasarlanmistir. Profesyonel ve hatali
kullanimdan ya da talimatlara uygun
kullaniimamasindan kaynaklanacak
sorunlarda, Uretici sorumluluk kabul
etmez ve cihaz garanti kapsami
disinda kalir.

Pisirme sUreleri sadece 6rnek teskil
etmesi amaciyla verilmistir.

Buhar olustugu zaman cihaza
dokunmayin ve kapagdini, piring
kasesini ve buhar taslarini ¢ikarmak
icin koruyucu eldivenler kullanin.
Tdm problemleriniz igin satis sonrasi
servisi arayabilir veya groupeseb.com
internet sitemizi ziyaret edebilirsiniz.
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Sikkerhedsforanstaltninger
Dette apparat falger lovgivningens regulativer
0g betingelser vedr. sikkerhed, og direktiver:
- Elektromagnetisk direktiv 89/336/EEC
modificeret ved direktiv 93/68/EEC.

- Lavsp@ndingsdirektiv72/23/EEC
modificeret ved direktiv 93/68/EEC.
Kontroller, at stremstyrken er i
overensstemmelse med det, der er
indikeret pd produktet.

Eftersom der findes mange forskellige
tekniske standarder, ber anvendelsen af
produktet i et andet land, end der hvor det
er kabt, godkendes af et autoriseret
serviceveerksted.

Anbring ikke apparatet i narheden af en
varmekilde og stil det ikke ind i en varm
ovn.

St altid apparatet pé et jevnt, stabilt og
tert bord.

Lad ikke apparatet vere i brug uden tilsyn
0g hold apparatet uden for barns
rekkevidde.

Lad ikke ledningen henge ned.

Sarg for, at ledningen er tilsluttet et stik
med ekstra beskyttelse.

Anvend ikke forlengerledning. Safremt der
skal bruges forlengerledning, serg da for
at sikre, at forlengerledningen er i
ordentlig stand, at den er ekstra beskyttet
0g at netspandingen svarer til det, der er
angivet pd typepladen i bunden af frituren.
Sluk ikke apparatet ved at hive ledningen
ud af stikket.

Anvend ikke apparatet hvis:

- Apparatet eller ledningen er gdet i
stykker,

- Apparatet har veret tabt eller er valtet og
viser tegn pa skader eller ikke virker som
det skal.

Séfremt frituren har en defekt, skal frituren
indleveres til en TEFAL-forhandler. Forsag
ikke selv at skille apparatet ad.

Hvis ledningen er gaet i stykker, ber den
repareres/udskiftes af et godkendt service
center eller en tilsvarende kvalificeret
person, for at undgd skader.

Man kan fa forbr@ndinger, hvis man
rarer ved apparatets varme dele, det
varme vand, dampen eller
fedevarerne.

Sluk for apparatet:

- straks efter brug,

- ndr det der skal flyttes,

- ved rengering og vedligeholdelse.

Sank aldrig apparatet i vand.

Anbring ikke apparatet i nerheden af en
vag eller et skab, da den producerede
damp kan beskadige elementerne.

Flyt ikke rundt p& apparatet, hvis det
indeholder varmt vand eller mad.

Dette apparat er designet udelukkende til
almindeligt husholdningsbrug. Ved
professionel brug af apparatet, forkert brug
eller misligholdelse frafalder producentens
ansvar og reklamationsretten.

De angivne tilberedningstider er kun
vejledende.

Rar ikke ved apparatet, ndr det producerer
damp og brug grydelapper til at tage laget
af, samt risskdlen og dampskalene ud.
Hvis der opstér problemer kontakt da
venligst en forhandler.
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Skydda miljon

Denna apparat dr konstruerad sa att den ska hélla i manga &r. Nar apparaten andé har tjdnat ut,

glém inte vad du kan géra for att skydda miljon.

Ndr apparaten dr uttjanad och skall kastas, skall man ta ut batteriet till tiduret och lamna in det till
ett specialiserat insamlingscentrum eller auktoriserat servicecentrum. (vissa modeller)
Serviceverkstader eller specialiscrade miljdstationer tar emot din apparat for forstoring pé ett

miljovanligt satt.

Sakerhetsforeskrifter

Denna apparat ar i enighet med géllande
sdkerhetsregleringar och direktiven :

- Elektromagnetism direktiv 89/336/EEC
reviderat 93/68/EEC.

- Svagstromsdirektiv 73/23/EEC reviderat
93/68/EEC.

Volttalet pd apparatens markskylt skall
stdmma overens med den nétspanning som
finns i hemmet.

Om apparaten ska anvandas i ett annat land
an dér den inhandlats, be en
serviceverkstad kontrollera apparaten innan
anvandning.

Placera inte apparaten ndra en vérmekalla
eller i en varm ugn for att inte skada den
allvarligt.

Placera apparaten pa ett plant, torrt
underlag och ej i ndrheten av vatten.
Ldmna aldrig apparaten utan tillsyn under
anvandning.

Placera apparaten pa avstand fran barn.
Lét inte sladden hanga ner.

Anslut alltid apparaten till ett jordat eluttag.
Anvand inte forlangningssladd. Om pé eget
ansvar anvander sadan, skall du endast
anvanda sladd i gott tillstand, forsedd med
jordledning och av lamplig kapacitet
gentemot apparaten.

Stang inte av apparaten genom att dra i
sladden.

Anvédnd inte apparaten om:

- apparatens sladd skadats,

- 0m apparaten har tappats eller om
apparaten inte fungerar normalt.

| detta fall skall apparaten lamnas in till
narmaste auktoriserade Serviceverkstad.
Forsok aldrig att sjélv demontera
apparaten.

Om sladden skadats méste den bytas ut av
en godkdnd serviceverkstad.

Brannskador kan uppsta om man ror
vid apparatens varma ytor, det varma
vattnet, angan eller maten.

Dra alltid ur sladden:

- efter anvandning.

- innan du flyttar apparaten.

- innan rengéring och underhall.

Sank aldrig ner apparaten i vatten.
Placera inte apparaten ndra en végg eller
ett skap: dngan som alstras kan orsaka
skador.

Flytta inte apparaten om den dr fylld med
het vétska eller mat.

Denna apparat far endast anvandas for
enskilt bruk. Skador som uppkommit
genom ovarsam anvéandning eller om inte
bruksanvisningen féljts, tacks inte av
garantin.

Friteringstiderna anges i vagledande syfte.
Ror inte vid apparaten nar den alstrar anga
och anvand ugnsvantar for att ta av locket,
risbunken och &ngbunkarna.

I varje problemfall kan du gérna kontakta
var kundservice eller internetadressen
contact@se.groupseb.com.
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Vern av miljget

Dette apparatet er laget for & vare i mange &r. Men uansett nér du erstatter dette apparatet,

vennligst gjer dette s& miljgvennlig som mulig.

Nar du skal kvitte deg med apparatet ma timer-batteriet tas ut, og leveres som spesialavfall eller il

et godkjent service senter. (avhengig av modell)

Lever ditt gamle apparat inn til forhandler ved anskaffelse av nytt apparat.

Sikkerhetsinstrukser

Dette apparatet er i samsvar med gjeldende
regler og forskrifter, og med direktivene:

- Elektromagnetisk direktiv 89/336/EEC
modifisert av Direktiv 93/68/EEC.

- Svakstramsdirektivet 72/23/EEC
modifisert av Direktiv 93/68/EEC.

Sjekk at spenningen i nettet er den samme
som den som vises pa apparatet (kun
vekselsstram).

Det finnes mange gjeldende standarder.
Det sikreste er derfor, hvis apparatet skal
brukes i et annet land enn der det er
anskaffet, 4 la et godkjent service senter
godkjenne bruken.

lkke plasser apparatet i nrheten av en
varmekilde eller i en varm stekeovn da det
kan fare til alvorlige forringelser.

Sett apparatet pa et flatt og stabilt underlag
i god avstand fra vannsprut.

(a aldri fra apparatet mens det er i bruk.
Plasser apparatet utenfor barns rekkevidde.
La ikke ledningen henge ned.

Sett alltid stepselet i en jordet kontakt.
Bruk ikke skjateledning. Hvis du likevel
velger a gjere det, ma denne vare jordet, i
god stand og tilpasset apparatets effekt.
Trekk aldri ut stepselet ved & dra i
ledningen.

Bruk ikke apparatet hvis:

- apparatet eller ledningen er skadet,

- apparatet har falt i gulvet og har synlige
skader.

Hvis apparatet virker unormalt, vennligst ta
kontakt med et godkjent service senter.
Apparatet mé ikke demonteres.

Hvis ledningen er skadet mé den erstattes
av et godkjent service senter eller en annen
kvalifisert person for & unnga skader.

Dersom de varme flatene pa
apparatet, det varme vannet, dampen
eller matvarene bergres, kan det
forarsake brannskader.

« Trekk alltid ut stepselet:

- umiddelbart etter bruk,

- ved flytting,

- for rengjering og vedlikehold.

Legg aldri apparatet i vann!

lkke plasser apparatet nar en vegg eller et
skap da dampen som produseres kan skade
elementene.

Ikke flytt apparatet mens det er varm vaske
eller mat i.

Dette apparatet er kun ment for bruk i
husholdninger. Profesjonell bruk, uveren
bruk eller bruk i strid med denne
bruksanvisningen medferer bortfall av
ansvar for produsenten og bortfall av
garantien.

Koketider er kun veiledende.

Ikke berer apparatet nar det produserer
damp. Bruk beskyttelseshansker for a fierne
lokket, risbollen og dampbollene.

Dersom det oppstar problemer, vennligst ta
kontakt med et godkjent servicesenter.



Ympaériston suojelu

Laitteesi on suunniteltu monen vuoden kdyttdd varten. Jos kuitenkin p&étét vaihtaa laitteesi, uhraa

hetki aikaa ympdristénsuojelulle.

Ennen laitteen havittémista siitd on poistettava ajastimen paristo, joka toimitetaan asianmukaiseen
kerdyspisteeseen tai huoltoliikkeeseen. (mallista rippuen)
Valtuutetut huoltopisteet ottavat vanhat laitteet takaisin ja tuhoavat ne ympdristosdénnosten

mukaisesti.

Turvaohjeet

Téma laite on voimassa olevien
turvamddrdysten ja -ehtojen seka seuraavien
direktiivien mukainen:

- elektro-magneettinen direktiivi
89/336/EEC ja sitd taydentavé direktiivi
93/68/EEC

- pienjannitedirektiivi 72/23/EEC ja sitd
taydentava direktiivi 93/68/EEC.

Tarkista, etta virtalahteen jdnnite vastaa
laitteen jannitettd (ainoastaan vaihtovirta).
Moninaiset voimassa olevat standardit
huomioonottaen laite kannattaa tarkistuttaa
valtuutetussa huoltopisteessd ennen
kayttod, mikali sita kdytetadn muualla kuin
ostomaassa.

Ald pane laitetta lamménlahteen
valittéméén ldheisyyteen tai kuumaan
uuniin, voit vaurioittaa laitetta vakavasti.
Ty6skentele tasaisella, tukevalla pinnalla
kaukana vesipisteestd.

Ald koskaan jatd laitetta pdélle ilman
valvontaa.

Pida laite poissa lasten ulottuvilta.

Ald j&td johtoa roikkumaan poydaltd.

Ala kayta jatkojohtoja. Jos kuitenkin teet
niin, omalla vastuullasi, jatkojohdon on
oltava hyvékuntoinen, maadoitettu ja
riittdvasti mitoitettu laitteen tehoa varten.
Ald irrota laitetta verkosta johdosta
vetdmalla.

Ald kdyta laitetta, jos:

- laite tai johto on vioittunut,

- laite on pudonnut tai kaatunut ja on
selvésti vaurioitunut tai ei toimi kunnolla.
Jos edelld mainittu tilanne on ilmennyt,
laite on toimitettava valtuutettuun
huoltoliikkeeseen. Ald yritd korjata laitetta
itse.

Kytke laite aina maadoitettuun pistorasiaan.

Valmistajan, valtuutetun huoltopisteen tai
jonkun muun patevan henkilon on
vaihdettava vioittunut virtajohdin, jotta
mahdolliset vaaratilanteet voitaisiin valttdd.
Voit polttaa itsesi, jos kosketat laitteen
kuumaa pintaa tai elintarvikkeita tai jos
ihollesi joutuu kuumaa vetta tai hoyrya.
Ota johto aina irti seindsta:

- heti kdyton jalkeen,

- kun siirrat laitetta,

- ennen puhdistusta ja huoltoa.

Ald koskaan kasta laitetta veteen!

Laitetta ei pidd asettaa ldhelle seinaa tai
kaappia, silld muodostuva hoyry saattaa
vahingoittaa niité.

Ald siirrd laitetta, kun sisélld on kuumaa
nestettd tai ruokaa.

Téma laite on suunniteltu vain kotikdyttoon.
Mikali sita kaytetdan ammattimaisesti,
asiattomasti tai vastoin kdyttoohjeita,
valmistaja ei ota vastuuta vahingoista eikd
takuu ole voimassa.

Annetut keittoajat ovat vain ohjeellisia.

Ald koske laitetta, kun se tuottaa hoyryd.
Kéytd suojakasinettd poistaessasi kantta tai
riisi- ja hoyrykulhoja.

Jos jotakin jai epaselvaksi, ota yhteys
jalkimarkkinointipalveluumme tai kdy
Internet-sivuillamme groupeseb.com.
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UHcTpyKUMM no

6e3onacHoCcTH

3TOT Npnbop cooTBETCTBYET
COBpPEeMeHHbIM npasuiiam n ycrnosmam
6e30nacHOCTU, a TaKxe crnegywowum
AvpekTnBam:

- QvipekTrBe NO 3NeKTPOMarHUTHON
coBmecTumocTu 89/336/EEC,
MOANOULIMPOBAHHOW AMPEKTUBOM
93/68/EEC.

- InpeKT1BE MO HU3KWUM YacToTam
72/23/EEC, moandvumpoBaHHoi
avpekTuBon 93/68/EEC.

MpoBepbTe, COOTBETCTBYET N
HanpfAXeHue B CeTU YKazaHHOMY Ha
npubope (TONMbKO NePeMEHHbIN TOK).
MpuHUMan BO BHUMaHWE
pasHoobpasvie AeNCTBYIOLMX
CTaHAapToB, NPOBEPbTE NPUGop B
MECTHOM aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM
LieHTpe, ecnu oH byneT
MCMoMnb30BaTLCA HE B TOW CTpaHe, rae
6bIn NproBpeTeH.

He nomewainte npnbop B6113mn ot
VCTOYHVKOB Tenmna unv B ropadyto
neyb: Bbl MOXETE CEPbe3HO
noBpeaunTb ero.

VcnonbayiiTe Nnockyio, yCTONUMBYIO
paboyyto NOBEPXHOCTb, BAANM OT
MCTOYHVKA BOAbI.

Hukorga He octaBnsviTe paboTatowmi
npubop 6e3 npucmoTpa.

XpaHuTe Npnbop B HEAOCTYMHOM AnA
peTelt mecTe.

® He ocTaBnAiiTe WHYP CBUCAIOLLMM.

Bkntoyainte npnbop TONbKO B PO3ETKY
C 3a3emMneHvieM.

* He BblaeprueanTe LHYP U3 PO3ETKW.

Bcerna BbikntovaiTte npubop B
cneayowmx cny4anx:

- HEenocpeACTBEHHO nocne
MCTONb30BaHMA;

- ANA TOro, YTObbI NepeaBuHYTb ero;
- nepeq, TeM, Kak no4mMcTnTh Npréop
VN NPOU3BECTU TEKYLLWIA PEMOHT.
Hvkoraa He norpy>xanTe npruéop B
BOAY.

MNMpyKoCcHOBEHMWE K HarpeTbiM
YacTAM nNpubopa, TaKxe Kak
ropAYan Boaa, nap Uiy NpPoAayKTbl,
MOXET BbI3BaTb CEPbe3HbIe OXKOru.
He ncnonb3yiite npubop, ecnu:

- noBpexaeH cam npubop nnu ero
QMIEKTPOLLHYP;

- NPUBOP POHANM UK OH Naaarn,
BCNEACTBME YEero OH uveeT
BEPOATHbIE MOBPEXAeHNA, IO He
(DYHKLIMOHMPYET AOMKHbIM 06pas3oM.

B nio6om 13 BblilenepeHmncneHHbIx
CcryyaeB HanpasbTe npubop B
ohuLManbHbIi CePBUCHBIN LIeHTpP. He
pasbupanTe Npubop CamoCTOATENBHO.
Ecnun noBpexaeH LWHyp NUTaHWA, OH,
BO U3bexxkaHve noboi onacHoCTH,
[IOMKeH ObITb 3aMeHeH
npoussBoauTenemM, Unu
aBTOPV30BAHHBIM CEPBUCHBIM
LISHTPOM.

He npwukacaiitecb K npooykTam, Korga
OHV HaxoAATCA HEMoCpPeaCcTBEHHO
BHYTPY NapoBapKu.

He nepenguraiite npubop, ecnu
BHYTPW HaXoAMTCA ropAYan BoAa Wnn
npoayKThl.

Mpubop paspaboTaH ToONbKO AnA
[oMmalLHero ucnonb3osanuA. B cnyvae
npoceccmoHansHoro nmbo
HeHaanexallero 1crnonb3oBaHuA, a
TaKxe B criyqae HecobnioaeHnA
VHCTPYKLMIA NO 3KcnnyaTaumm,
NPON3BOANTENb HE HECET HUKAKOW
OTBETCTBEHHOCTY 32 BO3MOXHbIE
MOMIOMKW, @ rapaHTuA He
PacnpocTpaHAETCA Ha PEMOHT.

He ucnonbayvite yanuuutens. Ecnn
Bbl npuHMMaeTe Ha ceba
OTBETCTBEHHOCTb UCMONb30BaTb
yAnuHUTENb, y6eauTech B TOM, YTO OH
Haxo[UTCA B XOPOLUEM COCTOAHWM,
VMEET 3a3eMIIEHHYI0 PO3ETKY U
COOTBETCTBYET HaNPAXEHMIO
npubopa.

3TOT anekTpuyeckuin npubop
paboTaeT npu BbICOKUX
Temneparypax, KoTopble MOryT
BbI3BaTb OXOrv. HecMoTpA Ha
BbICOKWIA ypOBEHb TEPMOU3ONALIMK, HE
[oTparmBanTech A0 MeTaMM4ecKnX
YacTel npubopa, Ao unbTpa unn 4o
OKHa.

He craBbTe npubop K cTeHe unn B
CTEHHOW LWKadh: BbIXOAALLWIA U3
npubopa nap MoXeT Bbl3BaTb
NoBPeXAeHNA.

Bpemsa npurotoBneHnA 4aeTcA Tonbko
OPVEHTMPOBOYHO.

He potparusaiitechb ao npubopa B
xofe npoLiecca napoobpa3oBaHuA.
YT06bI OTKPbITb KPLILLKY, AOCTaTb
Yaly ANnA pyuca Unu napoBapky,
MCMONb3YMTe KYXOHHbIE PyKaBULIbI.

B cnyyae npobnem obpaliantecs B
ochnLmarbHble CepBUCHbIE LIEHTPbI.
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Ochrana Zivotného prostredia

V&S pristroj bol vyrobeny tak, aby Vam dihé roky sloZil k spokojnosti. Pokial by
ste sa predsa len rozhodli V&3 pristroj nahradit inym, navrhujeme idedine rieSenie.
Pred vyradenim pristroja z pouZivania vyberte z neho batérie a zaneste do
zberne alebo odneste do najblizsieho servisného strediska. (podla modelu)
Odneste stary pristroj do autorizovaného servisného strediska, kde od Vas
stary pristroj prevezmd, aby ho znehodnotili v stlade s pravidlami ochrany

zivotného prostredia.

Bezpecnostné pokyny

Bezpecnost tohoto pristroja
zodpovedd stcasnym platnym
bezpecnostnym predpisom a
bezpecnostnym podmienkam, ako qj
nasledovnym smerniciam:

- Smernica 89/336/EEC
(elektromagnetizmus) zmenend
Smernicou 93/98/EEC.

- Smernica 72/23/EEC (nizke
napdtie) zmenend Smernicou
93/68/EEC.

Skontrolujte, ¢i napdtie v sieti sthlasi
s tym, ktoré je uvedené na pristroji.
Ak bol pristroj zakipeny v
zahranici, mal by sa z dévodu
réznorodosti ndrodnych
spotrebnych noriem podrobit vo
vlastnej krajine homologizdcii
prislusnym poverenym servisom.
Neklodte pristroj do blizkosti zdroja
tepla alebo do teplej riry, pretoze
sa moze vazne poskodit.

Ukladajte pristroj mimo zdroja tepla.
Pristroj pouZivajte na plochej,
stabilnej podlozke, daleko od
odfrkujicej vody.

Pristroj uvadzajte do prevadzky len
pod dozorom. UdrZiavajte mimo
dosahu deti.

Nenechdvaite visiet privodny
kébel.

Pristroj vzdy pripdjajte len do
uzemnenej zasuvky.

NepouZivajte predlzovaci kdbel. V
pripade potreby pouzite
predlzovaci kdbel, ktory je v
dobrom stave a je kompatibilny s
vykonom pristroja.

Pristroj nevypingjte tahanim za
privodny kabel.

Pristroj nepouZivaijte, ak:

- je pristroj alebo kdbel
poskodeny,

- ak pristroj spadol, je viditelne
poskodeny alebo nespréavne
funguje.

V takomto pripade musi byt pristroj
odneseny do servisného strediska,
nenechdvajte pristroj bez dozoru.
Ak sa poskodi privodny kabel,
musi byt vymeneny autorizovanym
servisnym technikom alebo inou
podobne kvalifikovanou osobou,
aby sa predislo akémukolvek
nebezpecenstvu.

Dotykanie sa horuceho povrchu
pristroja, horicej vody, pary
alebo potravin méze zapricinit
popdleniny.

Pristroj vypninaijte:

- okamzZite po pouZiti,

- pri premiestneni,

- pred cistenim alebo opravou.
Pristroj nikdy nepondrajte do vody!
Nekladte pristroj k stene alebo
vstavanej skrini: vznikajica para
mdze poskodit ich prvky.

Nikdy neprendsajte parny vardk
naplneny horicou tekutinou alebo
hordcimi potravinami.

Tento pristroj je urceny len na
pouZitie v domécnosti. V pripade
profesiondineho pouZivania,
nevhodného pouZivania alebo
nedodrziavania ndvodu na
pouZitie, vyrobca nepreberd
Ziadnu zodpovednost a zdruka je
neplatnd.

Cas na pripravu jedla je len
orientacny.

Nedotykajte sa pristroja ked'
vytvéra paru a na zdvihnutie krytu
a vybratie nddobky na ryzu a
nadobiek na paru pouZivajte
ochranné rukavice.

V pripade akéhokolvek problému
kontaktujte najblizsie servisné
stredisko.
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Kérnyezetvédelem

A késziléket Ogy terveztik meg, hogy évek hossz0 sorén &t szolgdlia Ont.
Mindazondltal, ha lecseréli a készuléket, kérjuk gondoljon arra, hogy On is
hozzdjarulhat kdrnyezete védelméhez. A készilék kidobdsa elétt az idézitd
kapcsold elemét el kell tavolitani és azt egy specidlis hulladékatvevd telepen
vagy egy hivatalos szakszervizben kell leadni. (Modelltél figgden)

Biztonsagi eldirasok

A készilék megfelel az aktudlis
biztonsagi szabdlyoknak és
feltételeknek, valamint az aldbbi
direktivaknak:

- A 93/68/EEC szdmi direktiva
dltal modositott 89/336/EEC
sz&dm( direktiva az
elektromagneses eszkozokrol.

- A 93/68/EEC szdmi direktiva
dltal modositott 72/23/EEC szdm(
direktiva az alacsony fesziltségl
készilékekrdl.

Ellenérizze, hogy az elektromos
halézat fesziltsége megfelel-e a
késziléken feltintetett értéknek
(csak valtéaram).

Tekintettel az érvényben lévd
szabvdnyok sokféleségére, ha a
késziléket nem abban az
orszagban haszndlja, amelyben
vasarolta, ellendriztesse azt egy
hivatalos mérkaszervizzel.

Soha ne helyezze kbzel a
készUléket héforrashoz vagy
sUtéhoz, mert ezdltal silyos
kdrosodasoknak teszi ki.
Egyenes, stabil munkafeliletet
hasznaljon, melyre nem fréccsenhet
viz.

MUkodés kdzben soha ne hagyja
felugyelet nélkil a készuléket.

A készUléket tartsa tavol a
gyermekektdl.

« Ne hagyja a vezetéket logni.

A késziléket mindig foldelt
elektromos aljzathoz csatlakoztassa.
Ne haszndljon hosszabbité kdbelt.
Ha vdllalja érte a felelésséget,
akkor is kizérdlag olyan
hosszabbité kabelt haszndljon,
amely j6 dllapotban van, foldelt
dugasszal rendelkezik és megfelel
a készilék teliesitményének.

A készUléket ne a vezetéknél
fogva hizza ki a haldzatbol.

Ne haszndlja a késziléket, ha:

- a készUlék vagy a vezeték
megsérlt,

- a késziléket leejtette vagy az
leesett, s azon nyilvénvald
sérilések latszanak vagy nem
mikodik megfelelden. A fenti
esetben a késziléket el kell juttatni
egy szakszervizbe; sajat kezlleg
ne szerelje szét a késziléket.

Ha az elektromos kabel sérilt, a
veszélyek elkerilése érdekében
forduljon mérkaszervizinkhoz.
Egési sebek keletkezhetnek, ha
érintkezésbe keril a készilék
meleg feliileteivel, a meleg
vizzel, a gézzel vagy az
élelmiszerekkel.

A késziléket minden esetben
hizza ki a hélozatbol:

- haszndlat utén régton,

- annak elmozditdsa eldtt,

- annak tisztitdsa vagy
karbantartésa elott.

Soha ne meritse vizbe a készuléket!
A készUléket ne tegye kozel falhoz
vagy falaphoz, a keletkezd gbz
megrongdlhatja az alkotéelemeket.
Ne mozgassa a készUléket, ha
abban forrd folyadék vagy étel van.
Ez a készulék kizardlag
magdnhaztartasokban vald
haszndlatra készilt, nem
rendeltetésszer( vagy a haszndlati
utasitasnak ellentmondd
haszndélatért a gyartd nem vallal
felelésséget és a garancia igy
érvényét veszti.

A fbzési iddk csak tdjékoztatd
jelleglek.

Ne érintse meg a késziléket
amikor az gbzt fejleszt és
haszndlia a véddkesztylket a
fedd, a rizses tdl és a gbzkosar
csésze eltdvolitdsahoz.

Ha béarmilyen problémdja akad,
Iépjen kapcsolatba
vevészolgdlatunkkal vagy
ldtogassa meg internetes
oldalunkat a groupeseb.com cimen.
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Varstvo okolja

Vas aparat je zasnovan za dolgoletno delovanje. Toda ko se nekega dne
odlocite, da boste aparat zamenjali, nikakor ne smete pozabiti na vas
prispevek za varstvo okolja. Preden vas aparat odloZite v smeti, je potrebno
odstraniti baterijske vlozke in jih odloZiti v center za zbiranje posebnih
odpadkov dli pa jih predati pooblaséenemu servisnemu centru. (Odvisno od
modela). Poobla$ceni servisni centri bodo prevzeli tudi vase izrabliene aparate
in jih unicili ob spostovanju pravil o varstvu okolja.

Navodila za varnost

Ta aparat je narejen v skladu z
naslednjimi varnostnimi predpisi in
veljavnimi dolocili:

- Smernica za elektricne
gospodinjske aparate
89/336/EGS, ki je bila
spremenjena s smernico
93/68/EGS.

- Smernica za nizko napetost
72/23/EGS, ki je bila spremenjena
s smernico 93/68/EGS.

Preverite, da bo napetost iz
omrezja odgovarjala napetosti, ki
je oznacena na izdelku (izmenicni
tok).

Ce aparata ne uporabljate v isti
drzavi kot ste ga kupili, ga zaradi
razliénih veljavnih norm dajte v
pregled pri pooblas¢enem servisu.
Naprava ne sme stati poleg
toplotnega vira ali v vroci pedi, ker
se lahko hitro pokvari.
Uporabljajte stabilno in ravno
delovno povrsino, ki je zavarovana
pred vodnimi curki.

Nikoli ne pustite, da bi aparat
deloval brez nadzora. Ne puscajte
ga tam, kjer bi ga lahko dosedli
otroci.

Ne pustite, da bi kabel visel.

* Aparat vedno prikljucite na
ozemljeno vticnico. .

Ne uporabljojte podaljskov. Ce ze
prevzamete odgovornost za tako
uporabo, uporabite podaljsek, ki je
ozemljen in ustreza modi aparata.
Ne vlecite za kabel, kadar hocete
izkljuciti aparat.

Aparata ne uporabljajte v
naslednjih primerih:

- Ce je aparat ali njegov kabel
poskodovan;

- Ce je aparat padel na tla in ima
vidne poskodbe ali nepravilnosti v
delovaniju.

V takem primeru morate aparat
poslati na najblizji pooblasceni
servisni center.

Aparata nikoli ne razstavite samil
Ce je prikljuéni kabel za napajanje
poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, njegova servisna
sluzba ali ustrezno usposobliena
oseba, da bi se izognili vsem
nevarnostim.

Ce se dotikate vrocih delov
naprave, vroée vode, pare ali
hrane, se lahko opecete.
Aparat izkljuCite vedno:

- takoj po uporabi,

- ko ga prestavijate,

- pred vsakim vzdrZzevanjem ali
ciscenjem.

Aparata nikoli ne potopite v vodo!
Naprave ne postavite ob steno ali
ob stenske obloge: para jih lahko
poskoduje.

Ne prestavljajte aparata, v
katerem je vroCa tekocina ali
vroca hrana.

Ta aparat je bil zasnovan izklju¢no
za domaca uporabo, zato vsaka
profesionalna, neprimerna raba ali
raba, ki ni v skladu z nacinom
uporabe, izkljucuje odgovornost in
garancijo izdelovalca.

Casi cvrenja so podani le za
informacijo.

Ne dotikajte se naprave, ker
proizvaja paro in uporabite
zascitne rokavice, da odstranite
pokrov, skodelico za riz in
skodelice za paro.

Za vse probleme se obrnite na
vaso poprodajno servisno sluzbo
ali na internet naslov
groupeseb.com.
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Ochrona srodowiska

Produkt, ktéry Panstwo wybrali bedzie stuzyt przez wiele lat. Jesli jednak zdecyduja
sie Panstwo zastgpi¢ go nowym, nalezy uczyni¢ to bez szkody dla srodowiska

naturalnego.

Przed wyrzuceniem urzadzenia nalezy wyjaé baterie z minutnika i odda¢ ja do punktu
serwisowego lub do lokalnego punktu zbierajacego odpady (w zaleznosci od modelu).
Autoryzowane punkty serwisowe odbiercjq stare urzadzenia, aby pozby¢ sie ich

zgodnie z przepisami ochrony $rodowiska.

Instrukcja bezpieczenstwa
Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania
obowiazujacych przepiséw
bezpieczenstwa oraz dyrektyw Unii
Europejskiej:

- dyrektywy dotyczacej urzadzen
elektromagnetycznych 89/336/CEE,
zmienionej na mocy 93/68/CEE.

- dyrektywy dotyczacej urzadzen
pod niskim napieciem 73/23/CEE,
zmienionej na mocy 93/68/CEE.
Noalezy sprawdzi¢, czy napiecie w
sieci odpowiada napieciu podanemu
na urzadzeniu (wyltacznie prad
zmienny).

Ze wzgledu na réznorodnoéé
obowigzujacych norm, jezeli
urzadzenia uzywa sie poza krajem
zakupu, powinno zosta¢ sprawdzone
w autoryzowanym punkcie
serwisowym.

Nie umieszczaé urzadzenia w poblizu
Zrédta ciepta lub w piekarniku ze
wzgledu na ryzyko powaznego
uszkodzenia.

Uzywaé plaskiego, stabilnego blatu
roboczego, z dala od wody.

Nigdy nie pozostawiaé wiaczonego
urzadzenia bez nadzoru.
Przechowywa¢ urzadzenie w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Nie pozostawia¢ sznura swobodnie
zwisajacego ze stolu.

Zawsze podiaczaé urzadzenie do
uziemionego gniazdka.

Nie uzywac przedtuzacza. Jesli
zdecydujecie sie Panstwo wziaé
odpowiedzialnos¢ za takie dziatanie,
nalezy uzywaé wytacznie
przedtuzacza w dobrym stanie,
uziemionego oraz odpowiedniego do
mocy uzywanego urzadzenia.

Nie odtacza¢ urzadzenia od sieci,
ciagnac za sznur.

Nie wolno uzywaé urzadzenia:

- w razie uszkodzenia jego samego
lub sznura,

- gdy urzadzenie zostato upuszczone
lub spadto na podtoge lub gdy nie
dziata prawidtowo.

.

.

.

W takim przypadku urzadzenie
nalezy przestaé do autoryzowanego
punktu serwisowego. Nigdy nie
nalezy samemu naprawiaé
urzadzenia.

Aby uniknaé zagrozenh uszkodzony
sznur musi by¢é wymieniony w
autoryzowanym punkcie serwisowym
lub przez odpowiednio
wykwalifikowanq osobe.

Dotykanie goracych powierzchni
urzqdzenia, goracej wody, pary lub
produktéw spozywczych moze
spowodowaé oparzenia.

Zawsze odtgczaé urzadzenie od sieci:
- bezposrednio po uzyciu,

- dby je przestawic,

- przed czynnosciami mycia lub
konserwadiji.

Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w
catosci w wodzie!

Nie umieszcza¢ urzadzenia w poblizu
Sciany lub szafy: wytwarzana para
moze spowodowaé uszkodzenia.

Nie wolno przestawiaé urzadzenia,
jezeli w $rodku znajdujq sie gorace
ptyny lub potrawy.

Urzadzenie przeznaczone jest
wytacznie do zastosowan domowych.
W przypadku zastosowan
zawodowych uzycie niewtasciwe lub
niezgodne z instrukcjami zwalnia
producenta od odpowiedzialnosci za
szkode i zobowigzah gwarancyjnych.
Czasy gotowania podane na
urzadzeniu sq jedynie przyblizone
czasami gotowania.

Nie dotyka¢ urzadzenia w czasie
wytwarzania pary i uzywaé rekawic
ochronnych przy zdejmowaniu
pokrywy, pojemnika na ryz i
pozostatych pojemnikdw.

W przypadku jakichkolwiek
probleméw nalezy skontaktowaé sie
z autoryzowanym punktem
serwisowym.
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Ochrana Zivotniho prostredi
Tento pristroj byl vyroben, aby vém slouzil mnoho let. Presto v pripadé jeho
vymény, pii likvidaci starého pristroje dbejte na zdsady ochrany Zivotniho

prostredi.

Predtim, nez se zbavite svého pristroje, musi byt z ného odstranéna a preddna
do uréeného servisniho stfediska baterie ¢asovace. (dle modelu)
Autorizovany servis se postard o likvidaci vaseho starého pristroje s ohledem

na ochranu zivotniho prostredi.

Bezpecnostni pokyny

Pistroj byl vyroben v souladu

s platnymi predpisy a ustanovenimi:

- & 169/1997 Sb.: - elektroma-
gnetick& kompatibilita.

- ¢ 168/1997 Sb.: - elektrickd
zarfizeni nizkého napéti.
Prekontrolujte, zda elektrické
napéti v siti souhlasi s napétim
uvedenym na pristroji (jen stfidavy
proud).

PFi pouziti pristroje v jiné zemi, nez
ve které byl zakoupen, pamatujte
na rozdily v platnych norméch a
nechte ho prekontrolovat
pracovnikem autorizovaného
servisu.

Neumistujte pfistroj v blizkosti
zdroje tepla ¢&i do teplé trouby,
mohli byste jej vazné poskodit.
PouZijte rovnou, hladkou podlozku,
daleko od vodniho zdroje.

Nikdy nenechdvejte pristroj bez
dozoru.

Nenechdavejte pristroj v dosahu
déti.

PFivodni $idru nenechdvejte volné
viset.

Pristroj vzdy zapojujte do
uzemnéné zAsuvky.

PouZiti prodluZovaci $idry se
nepredpokladd. Pokud se pouZzije,
musi jeji_provedeni odpovidat
normé CSN pro jmenovity proud
6A a mit maximdini délku do 5 m.
ProdluZovaci $idra nesmi volné
viset - nebezpedi klopytnuti.
Nevypinejte pristroj tahem za
privodni 3Rdru.

PFistroj nikdy nepouzivejte

v pripadg, Ze:

- jsou pristroj nebo elektricka
privodni $idra poskozené.

- pristroj upadl a je viditelné
poskozeny nebo nepracuje
spravné.

V pfipadé poruchy musi byt pfistroj
preddn do servisniho stfediska.
Nikdy pfistroj sami nerozebirejte!
V pripadé poskozeni napdjeci
privodni $ridry, musi byt nahrazena
servisnim technikem nebo podobné
kvalifikovanou osobou, aby se tak
zabrénilo vzniku nebezpecné
situace.

Pokud budete sahat na horké
plochy pfistroje, horkou vodu,
paru nebo potraviny, miZe dojit
k popaleninam.

Vzdy vypnéte pristroj:

- ihned po pouZiti,

- pfi jeho presunovani,

- pred cistenim a UdrZbou.

Pistroj nikdy neponofujte do vody.
Neumistujte pristroj ke zdi nebo
skfince: vychdzejici pdra by tyto
Casti mohla poskodit.

Pristroj neprendsejte je-li v ném
horké tekutina & pokrm.

Pfistroj je uréen vyhradné pro
soukromé pouziti v domacnosti.

V pripadé komercniho,
neadekvatniho nebo pokynim k
obsluze odporujiciho vyuZiti
neprebird vyrobce zéruku a ndrok
na garanci se rusi.

Uvedené casy pripravy pokrmd
jsou pouze indikativni.
Nedotykejte se pristroje pokud z
néj jde pdra a pouZivejte ochranné
rukavice chcete-li sundat viko,
misku na ryZi a naparovaci misky.
V pripadé jakychkoliv problémd
kontaktujte autorizované servisni
stfedisko, jejich seznam je prilozen.
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Instructiuni pentru protejarea mediului inconjurator
Aparatul dvs. este destinat unei folosinte indelungate. Oricum, atunci cand va
decideti sa renuntati la el va rugam sa nu uitati ca puteti contribui la protectia

mediului Tnconjurator.

Pentru acasta va sugeram sa va adresati unui centru de reciclare a
materialelor refolosibile. (in functie de model). Va multumim !

Instructiuni de securitate

Acest aparat corespunde normelor
de securitate si urmatoarelor directi-
ve europene:

- 89/336/CEE &2/23/CEE modifi-
cate prin directiva 93/68/CEE.
Aveti grija ca voltajul indicat pe
aparat sa corespunda cu cel din
locuinta dvs.

Daca aparatul va fi folosit in alta
tara decat cea in care l-ati
cumparat, contactati mai intai un
centru service autorizat.

Nu puneti aparatul in apropierea
unei surse de caldura sau intr-un
cuptor, existand riscul de a-l dete-
riora grav.

Folositi aparatul pe un suport sta-
bil si uscat.

Nu lasati aparatul nesupravegheat
n timpul functionarii. Nu lasati
aparatul la indemana copiilor.

Nu lasati cablul de alimentare sa
atarne.

Introduceti aparatul numai in prize
cu impamantare.

Nu folositi prelungitoare. Daca va
asumati riscul, folositi numai pre-
lungitoare inpamantate.

Nu scoateti aparatul din priza
tragand de cablu.

Nu folositi aparatul daca:

- este deteriorat sau cablul nu este
in stare bun3,

- dacéa a cazut sau are defectiuni
in functionare.

In cazul de mai sus, adresati-va
unui centru service autorizat. NU
incercati sa reparati aparatul sin-
quri.

Cablul se schimba numai la Servi-
ce-ul autorizat pentru a evita even-
tuale accidente.

Se pot produce arsuri daca
veniti in contact cu partile calde
ale aparatului, apa fierbinte,
aburul sau alimentele.

Scoateti aparatul din priza:

- dupa folosire,

- daca fi schimbati locul,

- nainte de curatare si intretinere.
Nu scufundati aparatul in apa.

Nu puneti aparatul in apropierea
unui zid sau a unui panou: aburii
produsi pot distruge componentele
acestora.

Nu migcati aparatul din loc cu
capacul deschis atunci cand uleiul
este fierbinte.

Aparatul se va folosi exclusiv in
gospodarie, producatorul nu
garanteaza in caz de folosire
neconforméa cu manualul de utili-
zare.

Timpul de prajire indicat in manual
este orientativ.

Nu atingeti aparatul atunci cand
produce abur si utilizati manusi de
protectie pentru a scoate capacul,
vasul pentru orez si vasele pentru
abur.

Pentru orice probleme, contactati un
service autorizat sau accesati pagina
de web www.groupeseb.com.
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Ona3BaHe Ha OKoJlHaTa cpena

BawwAT ypes e NpoekTupaH 3a AbNroroaviuHa yrnoTpe6a.Bunpeku ToBa,Korato pelnTte ga ro
NOAMEHMTE C HOB He 3abpaBAiiTe la MOMUCIITE 3a OMa3BaHeTO Ha OKOMHAaTa cpefia OT 3aMbpCABaHE.
Mpeau aa ce paspenute ¢ Bawwa ype,6atepuATa Ha Taiimepa TpAbea Aa 6bae NpefasieH B
OTOPM3NPaHNTE 3a LienTa MecTa U B Hail-61IM3KUA CEPBU3EH LIEHTBP. (B 3aBUCMMOCT OT MOANA)
OTOpPM3MPaHNA CEPBU3EH LIBHTBP LLE Pasriioby CbCTABHUTE YaCTM W LUE MM YHULLOXM ChINacHo

W3NCKBaHWATA 32 OnasBaHe Ha OKonHarta cpeaa.

MHCcTpyKumum 3a
6e3onacTHOCT

Toan ypen 0TroBapA Ha U3MCKBaHMATA 3a

6e3onacHocT u no-cneunanHo Ha HopmaTmBuUTe:
- 89/336/CEE pmonbnHeH oT 93/68/CEE.

- 73/23/CEE ponbnHeH ot 93/68/CEE.

¢ [poBepeTe Aanu OCHOBHOTO HarpexeHne
CHOTBETCTBA Ha yKa3aHOTo Ha ypeaa (camo
MPOMEHIIMBO HanpexeHue).

* AKO ypenbT ce nonasa He B CTpaHara, oT
KOATO € 3aKyrneH, npeau ynotpeba ce
KOHCYNTUpaiTe C OTOPU3MPaH CEePBU3EH
LIeHTBbP.

¢ He nocraesiite ypeaa 6n13o Ao TONMMHEH
W3TOYHWK UnM B Tonna cypHa nopaav
0OMacHOCT OT Cepro3Ha NoBpeaa.

¢ M3nonsgaiiTe paBHW,CTAaBUIHN NOBBPXHOCTH,
naneye OT BOAHW NPbCKU.

¢ He ocraesiiTe ypena BkoyeH 6e3

HabnogeHue.

[pbxTe ypena paneye ot A0CTbNA Ha Aeua.

He ocTtaesiite kabena ga sucu.

BuHary usnonssaiite 3a BKo4BaHe

3a3eMeH KOHTaKT.

¢ He usnonseaiite pa3knoHutenu. AKo Bce
nak pewvTe Aa uanonasare, Tol TpA6sa Aa
6bae B 06PO CbCTOAHME, CbC 3a3eMeHN
KOHTaKTW 1 OTroBapfLy Ha MOLLHOCTTa Ha
ypena.

* He u3kniouBaliTe ypena 4pes usabprsare
Ha kabena.

¢ BuHaru uskniouBaiite ypesa:

- BeAHara cnep ynotpeba,

- npeaun aa ro npemecTure,

- PEAV MOYUCTBAHE W NOAAPBXKKA.

Hwkora He noTtanaiTe ypeaa Bbe Boaa!

[lokocBaHeTo Ha ropeluTe NOBbPXHOCTH

Ha ypepaa, ropelyarta Boga, napara unu

NPoAYKTUTE MOXKEe Aa NPUYMHU

WU3rapAHuA.

¢ He usnonseaiite ypeaa ako:

- ypenbT unn kabenbsT ca NoBpeaeHH,

- ypenbT e 61n HaMOKpPeH unu e nagan, uma
04eBUaHa NoBpena Unm He paboTn KakTo
TpA6BA.

B TakuBa cnyyau,3a na nsberHete BCAKaKBa
0rMacHoCT, ce 06bPHETE KbM Hail- 6nnskua
0TOpY3NpaH CepBM3 3a MonpaBKa, Thii KaTo
ca HeOﬁXO,ELVIMVI cneuvanHn UHCTPYMEHTU.

¢ Ako kabesbT 3a HanpeXeHNeTo e NoBpeaeH,

Tol TpAGBa Aa 6bae NoAMeHeH oT

Npon3BOAUTENA, HErOBUTE OTOPU3MPaHN

CepBU3N U OT KBanUuLMpaHo nuue, ¢

uen aa ce usberHar 3710MonyKu.

Toau ypen paboTv Npu BUCOKa Temneparypa,

KOETO MOXe Aa NPUYMHN N3rapAHnA.

Bbnpeku BUcoKara TOMMMHHA 3alnTa, He

[[OKOCBAiiTe METalHUTE YacTu, huntbpa n

NpPO30pPHETO...

He nocTasaiiTe ypena A0 cTeHa uim wkad:
npousBexaaHara napa Moxe fa rv nospeau.
He mecTeTe ypena, AOKaTO B HEro nma
ropela TEYHOCT UMW XpaHa.

Tosu ypen e npegHasHaueH camo 3a
nomalHa ynotpeba. BeAka npocbecnoHanHa
ynoTpe6a, HecLOTBETCTBALLA Ha
VHCTpyKumMMTe, 0cBOOGOX AaBa
NPOVN3BOANTENA OT 3aAbIKEHNETO 3a
rapaHLUMOoHHa NOAAPHXKA.

OnvoTo TpABBa BUHarv aa 6bae Mexay
MapKV1pOBKMUTE 3a Min U max.

He npenbnsaiiTe, H1kora He HafBULWaBaiTe
MaKC1MaUTHO OMYCTUMOTO KOMINYECTBO.
Hukora He BkntoyBaiTe ypeaa 6e3 aa cte
cvnanu oMo UMM MasHWHa B HETo.
BpemeHata 3a roTBeHe ca Noco4eHn camo
KaTo MHAMKaLWK.

He nokocBaiiTe ypeaa Korato npoussexaa
nopa 1 u3nonasanTe NPeanasH1 PbKasuL,
3a [1a OTCTPaHWUTe Kanaka, CbAa 3a opu3 1
cbAoBeTe 3a napa.

Mpu BCAKaKbB NPO6em - CBbPXEeTe Ce ChC
CepBU3HWA LIEHTBP UK C HALLWA NHTEPHET
caiT groupeseb.com.



Zastita okolisa

Va$ aparat je koncipiran za dugogodi$nji rad. Medutim kada se jednog dana odlucite,
da ¢éete aparat zamijeniti, nikako ne smijete zaboraviti na va$ doprinos za zastitu
okolisa.
Prije nego Sto va$ aparat odlozite u smece, potrebno je odstraniti baterijske uloske i
odloziti ih u centar za skupljanje posebnih otpadaka ili ih predati ovlastenom servisnom
centru. (ovisno o modelu). Ovlasteni servisni centri ¢e preuzeti takoder vase rabliene
aparate i unistiti ih uz poStovanje pravila o zastiti okolisa.

Upute za sigurnost
Ovaj aparat je napravljen u skladu sa
sliede¢im sigurnosnim propisima i
vaze¢im odredbama:

- Smijernica za elektricne kuéanske
aparate 89/336/EEZ, koja je bila
mijenjana sa smjernicom 93/68/EEZ.
- Smjernica za niski napon
72/23/EEZ, koja je bila mijenjana sa
smjernicom 93/68/EEZ.

Provijerite, da li napon iz mreze odgo-
vara naponu, koji je oznacen na proiz-
vodu (izmjeniéna struja).

Ako aparat ne upotrebljavate u istoj
drzavi gdje ste ga kupili, ga zbog
razli¢itih vaze¢ih normi dajte na pre-
gled kod ovlastenog servisa.

Aparat ne smije stajati pored izvora
toplote ili vruée peci, jer se moze brzo
pokvariti.

Upotrebljavajte stabilnu i ravnu radnu
povrsinu, koja je zasti¢ena od vode.
Nikoda ne ostavite aparat da radi bez
nadzora. Ne ostavljajte ga tamo, gdje
bi ga mogla dosedi djeca.

Ne ostavite kabel da visi.

Aparat uvijek prikljuéite na uzemljenu
utiénicu.

Ne upotrebljavajte produzne kablove.
Ako ve¢ preuzmete odgovornost za
takvu upotrebu, upotrijebite produzni
kabel, koji je uzemljen i odgovara
shazi aparata.

Ne vucite za kabel, kada Zzelite iskl-
juciti aparat.

Aparat ne upotrebljavajte u sliede¢im
slu¢ajevima:

- ako je aparat ili njegov kabel
ostecen;

- ako je aparat pao na pod i ima vidlji-
va osteéenja ili nepravilnosti u radu.
U tom slu¢aju morate aparat poslati u
najblizi ovlasteni servisni centar.
Aparat nikada ne rasklapajte sami!
Ako je prikljuéni kabel za napajanje
osteéen, mora ga zamijeniti proiz-
voda¢, njegova servisna sluzba ili
odgovarajuée osposobljena osoba, da
bi izbjegli sve opasnosti.

Ako dodirujete vruce dijelove apa-
rata, vruéu vodu i hranu ili ako
dodete u kontakt s parom, mozete
se opeci.

Aparat iskljucite uvijek:

- odmah nakon upotrebe,

- kada ga selite,

- prije svakog odrzavanja ili ¢iS¢enja.
Aparat nikada ne potopite u vodu!

« Aparat nemojte postavljati pored zida

ili uz zidne obloge - para ih moze
osStetiti.

Ne selite aparat, u kojem je vruéa
tekucina ili vruéa hrana.

Ovaj aparat je izraden isklju¢ivo za
domadu upotrebu, zato svaka profe-
sionalna, neprimjerena upotreba ili
upotrebljavanje, koje nije u skladu s
nacinom upotrebe, isklju¢uje odgovor-
nost i garanciju proizvodaca.
Vremena przenja su prilozena samo
za informaciju.

Nemojte dirati aparat jer proizvodi
paru i koristite zastitne rukavice kako
biste odstranili poklopac, $alicu za
rizu i Salicu za paru.

Za sve probleme obratite se va$oj
prodajnoj servisnoj sluzbi ili na inter-
net adresu groupeseb.com.
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